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ASSJA - PITSINEULEKAULURI

Neulo kaunis ja ldmmin kauluri, jota koristaa kaunis koko matkan alhaalta ylos jatkuva lehtikuvio.

Ohjeessa on kaksi eri pituista vaihtoehtoa. Lyhyempi huivi lammittad kaulaa ja pidempi ulottuu myos

pddan yli. Alpacka Solo -lankaa [6ytyy monessa kauniissa varissd. Neulo kaulurin lisaksi myos
samaan sarjaan kuuluva pipo (92879).

LANKA Alpacka Solo (100 % alpakkaa, n. 50 g = 167 m)
LANKAVAIHTOEHDOT

Jarbo 2 tr ull (100 % villaa, n. 100 g = 300 m)

Junior (70 % akryylia, 30 % polyamidia, n. 50 g = 168 m)
Merino Raggi (75 % superwash-merinovillaa, 25 %
polyamidia, n. 100 g = 278 m)

NEULETIHEYS N. 23 s x 31 krs pitsikuviota puikoilla 3,5
mm=10x10cm

KOOT M nainen (L nainen)

KAULURIN LEVEYS N. 76 cm

KAULURIN PITUUS N. 43 (49) cm

LANGANMENEKKI N. 150 (150) g (vari 29137, ice blue)
PYOROPUIKOT 2,5 mm (80 cm/magic loop) ja 3,5 mm
(80 cm/magic loop)

SUUNNITTELU Stine Hoelgaard

SELITYKSET

Italialainen aloitus: Video:

https://youtu.be/lzdN a4 v9s

Italialainen paattely: Video:
https://youtu.be/CzhDOh1h7Mg

Magic Loop: Video: https://youtu.be/nxlbxxzCl3w

KAULURI

Luo 230 s:aa italialaisittain py6ropuikoilla 2,5 mm.
Neulo suljettua joustinta (1 o, 1 n), kunnes
joustinreunan korkeus on 5 cm.

Vaihda py6ropuikkoihin 3,5 mm. Neulo 1 krs sileda
neuletta ja kavenna samalla 65 s:aa tasaisin valein 165
s:aan.

Neulo sitten pitsikuviota kaavion mukaan. Neulo,
kunnes olet neulonut kaavion 11 (13) kertaa + kaavion 6
ensimmaista kerrosta.

Neulo 1 krs sileda neuletta ja lisda samalla 65 s:aa
tasaisin vélein 230 s:aan.

Vaihda pyoropuikkoihin 2,5 mm ja neulo suljettua
joustinta (1 o, 1 n), kunnes joustinreunan korkeus on 5
cm.

Paata silmukat italialaisittain.

VIIMEISTELY
Paattele 2 langanpdaatd, pese kauluri varovasti ja anna
kuivua vaakatasossa.


https://youtu.be/IzdN_a4_v9s
https://youtu.be/CzhDQh1h7Mg
https://youtu.be/nxIbxxzCl3w

VINKKEJA & NEUVOJA

Kysymysmerkkien vdlttamiseksi: Lue ohje huolellisesti Idpi ennen kuin aloitat tyosi.

Neuletiheys: Neulo tai virkkaa aina aluksi koetilkku suositusten mukaan.
Jos tiheys ei tasmaad, kokeile vaihtaa ohuempiin tai paksumpiin puikkoihin tai koukkuun.

Merkkaa koko, jota olet neulomassa tai virkkaamassa, niin ohjeen seuraaminen on
helpompaa.

Kaavio: Kaavion seuraaminen on helpompada, kun laitat viivoittimen sen
rivin alle mitd olet neulomassa tai virkkaamassa.

Vdljyys vaatteissa vaihtelee riippuen vaatteen tyypistd ja muodosta. Oikean koon
Ioytamiseksi suosittelemme ettd ensin mittaat itsesi, ja padtat sitten minkd koon teet
riippuen siitd miten paljon liikkumavaraa ja valjyyttd haluat. Kaavapiirroksista ndet valmiin
vaatteen mitat.

Kirjoneule: Jos neulot useamman kuin 3-4 silmukkaa yhdella varillg, kierrd toinen lanka
toisen ympdri tyon takana, niin tyon taakse ei muodostu pitkid langanjuoksuja.

Pingotus ja pesu: Lanka saattaa pddstdd varia, jos se pysyy kosteana pitkadn. Ole
erityisen varovainen, kun pingotat ja peset vaatekappaleita, joissa on kaytetty vahvoja
kontrastivdrejd. Kostuta tyo, mieluiten suihkupullon avulla, ja purista varovasti
ylimddradinen vesi pois rullaamalla vaate pyyheliinaan.

Aseta vaate kuivumaan vaakatasoon kuivalle alustalle jo pingota oikeisiin mittoihin.

LYHENTEET

AM = aseta silmukkamerkki, etukpl = etukappale, kav = kavennus, krs = kerros,
kv = kuviovari, lis = lisays, M = silmukkamerkki, NP = nurja puoli, OP = oikea puoli,
pv = pohjavari, reuna-s = reunasilmukka, SM = siirrd/nosta silmukkamerkki,
takakpl = takakappale

NEULOMINEN
GSR = German Short Rows, kaksoisyliv = kaksoisylivetokavennus, k-o = kiertden oikein,
lis 1so = oikealle kallistuva lisays, lis 1sv = vasemmalle kallistuva lisays, Ik = langankierto,
n = nurja silmukka, o = oikea silmukka, s = silmukka, ssk = kahden noston kavennus,
yliv = ylivetokavennus, 2-kav = kaksoiskavennus

VIRKKAUS
kjs = ketjusilmukka, kjs-kaari = ketjusilmukkakaari, ks = kiinted silmukka, Ik = langankierto,
p = pylvas, pp = puolipylvds, p-ryhma = pylvasryhma, ps = piilosilmukka, seur = seuraava,
2-p = kaksoispylvds, 3-p = kolminkertainen pylvas,
5-kjs-kaari = ketjusilmukkakaari, jossa 5 kjs:aa

VAIKEUSASTE

* = Sopii aloittelevalle neulojalle tai virkkaajalle
** = Sopii jo jonkin aikaa neuloneelle tai virkanneelle
*** = Sopii tottuneelle neulojalle tai virkkaajalle



TIPS & RAD

For att undvika fragetecken: Tank pd att Idsaigenom monstret noga innan du pabdrjar
ditt arbete.

Masktdthet: Sticka eller virka alltid en provlapp enligt rekommendationen. Stammer det
inte med masktatheten som anges, prova med tunnare eller grovre stickor eller virkndl. Om
masktdtheten inte stdmmer kan resultatet f& fel matt och form.

Markera storleken du stickar eller virkar sé& ar det |attare att folja beskrivningstexten.

Diagram: Det underlattar att folja med i diagrammet om du satter en linjal ldngs med den
rad du stickar eller virkar.

Rorelsevidden pd plaggen i véra monster varierar beroende pd plaggets typ och form. For
att hitta ratt storlek rekommenderar vi att du forst mdter direkt pd kroppen. Darefter
bestammer du sjalv storleken p& plagget beroende pé& hur mycket rorelsevidd du vill att
plagget ska ha. Plaggskisser visar plaggets métt.

Flerfargsstickning: Tank pd& att sno tréden som I6per med pd baksidan om den du stickar
med, om du stickar mer dn 3-4 maskor av en och samma farg, sé& du inte fér for ldnga l0sa
tréddar pd baksidan. Om garnet behodver snos flera varv i rad sa ska du tanka pd attinte
sno det p&d samma stalle.

Blockning och tvattning: Garn kan farga av sig nar det ligger fuktigt en langre stund. Var
extra varsam vid blockning och tvattning av plagg med starka kontrastfdrger. Fukta
arbetet, gdrna med en sprayflaska, krama forsiktigt ur eventuellt 6verskottsvattenien
hoprullad handduk. Lagg arbetet att plantorka och spdnn ut det efter angivna matt.

FORKORTNINGAR

arb = arbetet, avigs/AS = avigsidan, bakst = bakstycke, BAV = bérjan av vary,
bf/bfg = bottenfdrg, bmb = bakre maskbagen, fg = farg, fim/LM = flytta markor/lyft markér,
fmb = frdmre maskbdgen, framst = framstycke, ggr = gdnger, hopt = hoptagning,
int = intagning, kantm = kantmaska, M = markor, mb = maskbdge, mf/mfg = monsterfarg,
min = minskning, plm/PM = placera markér, rats/RS = ratsidan, v = varv, okn = 0kning

STICKNING
am = avig maska, avm = avmaska, db-int = dubbelintagning, dm = dubbelmaska,
dohpt = dubbel 6verdragshoptagning, GSR = german short rows, lir/ssk = lyft lyft rat,
m = maska, omsl = omslag, rm = rat maska, ratst = ratstickning, slatst = slatstickning,
st = sticka/stickor, tills = tillsammans, vr = vriden, 61h/6Imh = 6ka 1m hoger,
0lv/dImv = 6ka 1 m vanster, 6hpt = 6verdragshoptagning

VIRKNING
dst = dubbelstolpe, fm = fast maska, hopv = hopvirkade, hst = halvstolpe, hé = hoppa dver,
Im = luftmaska, Imb = luftmaskbdge, omsl = omslag, st = stolpe, st-gr = stolpgrupp,
sm = smygmaska, 3-dst = tredubbel stolpe, 5-Imb = luftmasklbdge med 5Im

SVARIGHETSGRAD

*=Passar dig som nyss borjat sticka eller virka
** = Passar dig som stickat eller virkat en del
*** = Passar dig som ar van stickare eller virkare
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